
II. évfolyam. 25. szám. 

A LAP ELőFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre 6 frt. kr. 

Fel évre 
Negyed évre. 1, 0 

6 kt. 

Ekr. 
Egyes szám ára 

Külfoldre egy évre 8 Ért. 

Ezen la megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hártap, 

a csikmegyei gazdasági esgylet hivatalos közlö
nye.- 

- 

Higdetések közlési dija: 
miden egy hasábos 1 garmond 
soróbi ivagy annak térfogatáért 
4 kr.és minden egyszeri közlés 

utági 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit 

A „Nyilttére r ovatban 

közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

Csik-Szeredában : 
T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, hirdetm lények nyilttet ek s mineterer! szerkesztőség
ben és kiadóhivatalban elfogadtatnak. 

ezszres es rAp vATI 

Kézdi-OVásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

8zekely-Udvarhelytt : 
. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

Felhivás előfizetésre 
a „"Székelyfölde 1883. évi (második) folyamára. 

A Székelyföld" ezimű közgazdasági 
társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 
legi nagyságában 2-szer megjelenő kapa 

a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el 

fogadtatnak 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban Vannak, tisz- 

telettel kérjuk azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenek előfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 
Az előfizetési pénzek a kiadóhivatalba 

és pedig K.-Vásárhelytt a nyomdába, vagy 

Csik-Szeredába T. Nagy Imre, Székely-Ud- 

varhelyre Dr. Kábdebó Ferenez szerkesztők- 

hez küldendők, dékről legezélszerübben 

posta-utalványnyal. 
A „Székelyfölde kiadó hivatala. 

A miről első sorban a sajtó tehet. 
I 

(t-sz.) Engedjen meg az igen 

tisztelt közönség, legyen ezen soraink 

iránt igazságos és méltányos. Nem va- 

gyunk gyerekek, hát megérthetjük egy- 

mást, ha akarjuk, különösen pedig ak- 

kor, ha az igazságból nem csinálunk 

párt-kérdést. 

A társadalmi erkölcsről van szó. 

A társadalmi erkölcs hanyatlásáról 

egyre panaszkodnak a lapok s nem tu- 

dom én bizony, vajjon ezen társadalmi 

erkölces hanyatlásához nem járulnak-e 

hozzá a lapok is? Mert hogy a társa- 

dalmat a politikától azonképen lehetne 

elválasztani, mint olajat a viztől, az le- 

hetetlen. A politika és társadalom nem 

is igen van elválasztva egymástól, csak 

a hirlapirodalomban, a hol a dolgot a 

kauczió határozza meg; ámde a poli- 

tika és társadalom máskülönben még 

csak nem is ikertestvér, hanem egy 

test és lélek, csak épen hogy egyszer 

hust eszik, máskor pedig hust és tész- 

tát. A társadalmi bajok privilegiuma 

tehát a tészta főzésén tul nem terjed ; 

hanem azért a sonkás tészta is tészta, 

a pástétom is tészta, csak épen hogy 

izletesebb legyen, kevertetik közé egy 

kis hus is. De hát, mondom, a politikai 

ég nem politikai társadalmat máskülön- 

ben nem igen lenet elválasztani egy 

mástól; akár más egyébtől fájjon is a 

feje, az ő feje az mégis. Ezért vagyunk 

kénytelenek ugy szólni most, hogy a 

rosan vett politika értsen róla. 

Azt hiszem tehát én, az igen tisz- 

telt olvasó kegyes engedelmével, hogy 

azok a piszkolódások, melyek a parla- 

nak 

szorosan vett társadalom is, meg a szo- 

entekben és politikai lapokban foly- 

nak, a társadalomnak sem igen vál- 

becsületére. Azok a párbajok, 

melyek a nyilvánosság előtt elkövetett 

becsületsértésekért folynak, lehet, hogy 
az illetőkre nézve a levegőben puffan- 

nak el, de nem a társadalomra nézve, 

melynek testébe furódik az elszállt go- 

lyó s megannyi sebet üt erkölcsi érzü- 

letén. 

A példa mindig felülről jön, s mi- 
nél inkább legyen az a példa rossz, an- 

nál inkább elmérgezi a társadalom vé- 

rét. Az, hogy egyik párt előtt a másik 

pártnak semmi becsülete, az már magá- 

ban véve is métely. Az, hogy ezrek he- 

lyett a személy támadása van napiren- 

den: erkölcsi epidemia. Mert ha nincs 

becsületes ember felül: hogy lehessen 

alul? Ha a vezetők gazok: hogy le- 

hessenek a vezetettek karakteresek ? 

Ha a kormány nem csinál, csak 

raosszat; ha nem hoz, csak rossz törvé- 

nyeket: miért tartanók tiszteletben akár 

azt, akárezt? Ha meg az ellenzék ellen- 

zékeskedése csak pártszempontból és 

nem erkölcsi kötelességből indul ki: 

vajjon a korholt kormánynál mivel kü- 

lönb? Hátha sem itt, sem ott nem talá- 

lunk karakterre; ha az egyik tizen- 

kilencz, a másik egy hiján husz: hát ki 
legyen akkor a társadalom vezetője? A 

hol pedig az erkölcsben nincs vezető, 
ott az erkölcsben rend sem lehet; a hol 

pedig erkölcsi rend nincs, ott erkölcsi 
zürzavar van, az erkölcsi zürzavarban 

pedig az erkölcsi romlásnak tenyészete. 

És ezeket a szomoru jeleket ott vesz- 

szük észre leginkább, a hol a politikai 

harcz az egymás iránti kiméletlenség 

harcza, mint Franczia-, Olasz-, Spanyol- 

országban és nálunk, vagy a hol a fe- 

kélyes absolutizmus méregnadályaival 

hintett a föld, mint az orosz birodalom- 

ban. Mert legyen az a kormányrend- 

szer akár parlamenti, akár abszolut, de 

ha egészséges, akkor a társadalom is az 

valamint ha beteg, ott a társadalomi is 
beteg 

Már pedig a mi parlamenti életüni 

beteg. Az irigység benne a legislegna- 

gyobb betegség. És ez az irigység, mint 

egy cziszterna, vezeti szét a vizet a tár- 

sadalom minden rétegébe, az egész tár- 

sadalom ereiben ez az irigység foly ma, 

s én, ki egy kissé már a multra is e 

lékszem, elmondhatom, hogy azt a nagy 
irigységet, a mit ma a magyar társada- 

lomban tapasztalok, 1867. előtt nem 

tapasztaltam. ; 

Már maga a „husos fazekak" em- 

legetése a legnagyobb irigységnek tanu- 

jele. Mintha nem lettek volna hus s 

fazekak azelőtt is, mintha a husos faze- 

A zözekelytüld tárczája. 

Távolból. 

(Dalok.) 

Irta: Gödri Ferencz. 

I 

Szállva sebes szárnyán az emlékezetnek, 

Messze szülőföldem, téged fölkereslek. 

Hol először láttam meg a napvilágot; 
Holmégnem ismertem bút, csak boldogságot; 

Hol a jövő képét ábrándozva szőttem : 
Csendes, édes otthon! felujulsz előttem. 
Madárdalos berek, csevegő kis patak, 

Mosolygó szép mező, (de rég elhagytalak !) 

Te hótakarta bércz s zugó sötét vadon, 

Látlak képzetemben mind, mind! és nem 
[tudom, 

Hogy miért, csak érzem: 
Fáj a szivem nagyon... 

II. 

Ha csupán földi kin s gyötrelem kellene 

Dijul, hogy lehessen a mennybe jutni be: 
Akkor, árva lelkem, nemi félnéd a halált, 

Volna dijad, melyért üdvödet megtalála! 
Mert hiszen ki hűen s igazán szeretett, 

Oh, az nagyon sokat csalódott, szenvedett. 

Ezer gyönyör s öröm vár rád egy élten át: 
Még ifju vagy! Szived oly tiszta és nemes! 
Inmádni fog, ki lát, mind, Istennő gyanánt! 
Lesz dusan pindened, lesz majd, a kit 

szeress!.. 

Itt, oh! e gyarló sziv hogy érted megszakad, 

Azt meg ne tudd soha! csak légy boldog 

(magad!... 

IV. 

. Néha eszembe jut: volt egyszer - de 
lrégen 

Egy gyönyörüű álmom: - fönn voltam az 

légben! 

Azaz, hogy az ég szállt a földre le ottan, 

Messze innen, messze, hol én ezt álmodtam. 

Körülvett sok angyal, a legszebb rám nézett, 

Büvös mosolya volt: maga az igézet! 

Ugy vonzott, csábitott! s mert ölelni vágy- 
[tam: 

A sors megirigyelt, s örökre kizártan 

Szép mennyországomból, azóta bujdosom.. 

Álmom elmult, elmult! már nem is siratom... 

Csak érzem, hogy érte 

Fáj a szivem nagyon. 

Nehány emléklap a tanulói életből. 
(Felolvastatott Szotyori József ur által a kézdi- 
vásárhelyi jótekony nőegylet febr. hó 20-án tar- 

tott fillérestélyén.) 

A fiatal kor az élet legszebb része 
kétségkivül. Mindaz, a mi e korban törté- 
nik az emberrel, az egész életre kiható örök 

benyomással van. Ki van, ki ne kedvesen 

emlékeznék vissza a boldog ifju korra? A 

tanulói élet épen e kedves emlékü időre 
esik s ez aranykorból akarok egy pár em- 
léklapot bemutatni. 

ól emlékezem, sokszor hallottam 
egyik-másik öreg urtól, ki a tanulói életet 

átélte: Hej, öcsém, sohasem lész olyan bol- 

dog, mint a milyen most vagy. Az öregek 
szavait mindig tisztelettel hallgattam s azok 
igazságában sohasem kételkedtem, de ezt 
mindig némi kételylyel hallgattam. Nem 
fért a fejembe sehogysem az, hogy mikép 

lehet az ember akkor legboldogabb, mikor 

minden apróbb privát-tanitócska is paran- 
csolgat az embernek, s hogy lehet az em- 

ber legboldogabb akkor, midőn ételben és 
italban, munkában, játékban ugy, mint az 
alvásban, mindig bizonyos pontos időhez, 

mindig bizonyos rendszerhez van kötve a 
mások, t. i. a tanárok akarata szerint. Hisz 

az ember, Istennek e földön legdicsőbb 
teremtménye, ha mindjárt még csak em- 
berplánta is, már eredetileg a szabadságra 
van teremtve. - Nem tartoztam azon ta- 

nulók közé, kik azt hiszik, hogy a tudo- 
mányokat valamelyik ravasz professzor 
csak azért találta ki, hogy legyen, mivel 
kinozni a tanulókat; de azért mégis beis- 
merem, hogy a tanulás sok önmegtagadás- 
sal jár. Szóval, hittem, hogy az öreg urak- 
nak némi igazuk vagyon, de nem nagyon. 
Most meg azon csodálkozom, hogy mikép 

tudtam kételkedni akkor. Hanem ugy van 

az ember azzal, mint az egészséggel; ha 
benne van, nem tudja, hogy benne van, s 
csak akkor tudja meg, hogy benne volt, 
mikor már nincs benne. Fájdalom, most már 

: 
tudom én is, hogy nem több 
tanuló. 

Hallottam a tanulói olleginmi életet 
a katonai kaszárnyai élethez hasonlitni. 

Szerencsés voltam sem a kardot, sem a pa 

ganétát nem csörtetni s igy tapasztalásbó 
nem tudom, ama hasonlitás mennyiben ál 

Egy vén huszártól hallottam dicsői- 
teni azt az időt, mikor ő már rég elfeled 
mohó étvágygyal fogyasztotta Prág : 
töltött ideje alatt a gömbölyded cseh 1 
nyok által készitett gombóczot. A gombó 
ról hallva, rögtön meg is kérdeztem, 

nem vele történt-e azon adoma, a mi 
met fog a magyarra, hogy t. i. egy 
fogadott, mikép megeszik 165 nagy go 
czot. 14 darabot el is költött tis 
de akkor, belátva, hogy a kipukk: á 
szélye nélkül a 15-ik darabot meg 
eheti, elkiáltja magát haraggal : H 
voltam én olyan ostoba, hogy nem ezt et 
meg először s most a al 

nyerve! 

A katonai élet i issa t 
boldog ifjukorra esik s onn 
kedves visszaemlékezéss 

csengetyüszó 

öreg urtól 

mére;



kak nélkül el lehetne a tár adalom, 

agy el lehetett volna valaha. 

Ez az irigység szüli aztan az ellen- 

szenvet, az ellenszenv az elkeseredést, 

az elkeseredés a társadalom és törvé- 

nyek megvetését, gyülöletét s ezekből 
kifolyólag a büntényt. 

A bukovinai magyarok hazatelepitése. 
A csángó-magyar egyesület előkészitő 

bizottsága márczius 24-én ülést tartott, 
melynek lefolyásáról közöljük a jegyző- 

könyv kivonatát a következőkben : 
Felolvastatik hercezeg Odescalehy Ar- 

thur levele, melyben eddigi eljárása eredmé- 
nyéről jelentést tesz. Határoztatik, hogy a 
hazautazás körüli tudnivalókat illetőleg a 
herczeg értesitendő. Mindenekelőtt tudtára 

adandó, hogy a vasutaktól kapott értesités 
szerint az utazás a rendes vonatokkal fog 

történni, melyek mindegyike circa 400 em- 
bert vehet fel, s igy 1000 ember három egy- 
másután való napon indulhat. A herczeg 
felkérendő, hogy az indulás idejét tudassa 
előre táviratilag a lemberg-csernoviczi vas- 

ut üzletvezetőségével Lembergben, vala- 

mint az Albrecht-vasutéval ugyanott, vé- 

gül a magyar gácsországi vasut üzletveze- 

tőségével Przmyslben. Ezen üzletvezető- 

ségek külön közegeket fognak küldeni Ha- 

dikfalvára, hogy az utazás és elszállásolás i 
módját illetőleg a herczeggel megállapitsák. 

Az indulás Hadikfalvától fog történni s az 
ottani állomás már értesitve van, hogy a 

szállitási dij utólag fog fizettetni. Szolno- 
kig az ut 8 frt 7 krba kerülend személyen- 
kint, a podgyász után szintén a katonai ár- 

szabály alkalmaztatik, de szabad suly nél- 
kül. Szolnokon egy nagy gőzhajó és két 
uszályhajó fog várni az érkezökre, s odább 
fogja őket szállitani rendeltetésök helyéte. 

A mennyiben az utazás alatt érin- 

tendő városok közönsége barátságos fogad- 
tatásban kivánja részesiteni az érkezőket, 

herczeg Odescalchy felkéretik, adja tudtára 
előre a bizottságnak, hogy hová, mikor ér- 
keznek, hogy igy e tekintetben is meg le- 

hessen tenni az intézkedésekel. 
A mi a kapott tudósitásnak amaá pont- 

ját illeti, hogy sokan keleti testvéreink kö- 
zül eladva ingatlanaikat áprilban kocsikon 

készülnek vissza a hazába, ezt is tanács- 
kozás tárgyává tette a bizottság. Ugy ta- 

lálta, hogy ez irányban intézkedni tulmegy 

az ő körén, s azon nagy társulatnak lesz 

feladata, mely épen alakulóban van. E bi- 

zottság csupán az első ezer ember letelepi- 

tervezett s nem tervez. De a mennyiben a 

dolog folytonosságánál fogva e tekintetben 

is háramlanak reá kötelezettségek, fölhivja 
a kormány figyelmét eme mozgalomra, azon 

kérelemmel, hogy a bevándorlók elhelye- 

zéséről s letelepitéséről - a mennyiben ez 
a bizottság erejét felülmulná - gondos- 

kodjék. Annyival is inkább kötelessége ez 

a kormánynak, mert az egész mozgalomhoz 

az első impulzust a kormány és annak kö- 

zegei adták. A mennyiben pedig a megin- 
dult mozgalmat feltartóztatni már nem 

lehetne, annyiban felkéri a bizottság her- 
czeg Odescalchy-t, figyelmeztetné az illető- 
ket azon nagy nehézségekre, melyekkel 

sen pedig arra, hogy nagyobb számu mar- 

ha-állomány számára elegendő takarmányt 
ott utközben kapni alig lehet. 

jelentésének azt a pontját illeti, hogy egyes 

családoknak esetleg nagyobb összegre van 

szüksége, mint 5 frtra, erre nézve a bizott- 
ság határozza: hogy herczeg Odescalehy 
legjobb meggyőződése és belátása szerint 
ezen összegen tul is terjeszkedhessék. 

A csikmegyei gazdasági egyesület évi 
közgyüléséről márczius 27 én. 

A csikmegyei gazdasági egyesületnek 

folyó hó 27-én délelőtt 10 órakor tartott évi 

folyt le. Becze Antal egyesületi elnök az 
egyesület czéljait s működésének irányát 

tárgyazó szép beszéddel nyitotta meg a 

közgyülést. (Közölni fogjuk. Szerk.) A be- 

széd egyhangulag jegyzőkönyvre vétetni 
határoztatott. Azután Nagy Imre titkár ol- 
vasta fel az egyesület évi működéséről ki- 
meritő jelentését, mely hasonlóan jegyző- 

könyvre vétetni határoztatott. (Közöljük. 

gyülés köszönetet szavazott buzgó műkö- 

déseért s részére a felmentvény kiadatni 

dásai kötelezettsége alól. Az 1888-ra szóló 

a sor. A vidéki 

tiszteletbeli elnökeivé, Mádai Izidor és Be- 

az utazás Deés felé áprilisben jár, különö- 

A mi végül herczeg Odescalehy Arthü 

közgyülése a tagok élénk érdeklődése közt 

felkéretett, hogy a megválasztottakkal azt 
tését tette feladatává. Többet egyelőre nem tudassa. Az igazgató választmányban 7 tag- 

hely üresedésben levén, ezen helyekre ifj. 
Erőss Elek, Bors Benedek, Dr. Molnár Jó- 

zsef, Baka János, Nagy Dénes, Sándor Ger- 
gely és Kovács Gergely választattak meg; 

László Ferencz egyesületi tag pedig Mihály 
Ferencz ajánlatára egyesületi tiszteletbeli 

titkárrá választatott. 

Ezután az inditványok sora kezdő- 

dött. Ferenczi István gyer ószentmiklósi 

főbiró azon inditványt teszi, hogy az alap- 
szabályok, valamint a vidéki 

szére kiadott utasitás is, kinyomassanak, 

melyeknek kinyomatása elhatároztatott s a 

végrehajtás 

körök ré- 

z igazgató választmányra bi- 

zatott. Fodor Ignácz egyesületi elnök saj- 

nosan hallotta a titkári jelentésből, hogy 

megyénknek némely vidékein - különösen 

a szépvizi járásban, a tölgyesiben és rész- 

ben Ditró környékén - maig is idegenke- 

dik a gazdaközönség az egyesületbe be- 

lépni s igy ezen vidékekről felette kevés 

tagja van az egyesületnek. Véleménye sze- 

rint nem az idegenkedésben van az ok, 

hanem abban, hogy a taggyüjtéssel meg- 
bizott közegek nem jártak el elég buzgó- 
sággal, s inditványozza, hogy küldessék 
ki titkár az emlitett vidékekre tagok gyüj- 

tése végett. Több rendbeli felszólalás után 
a gyülés Madár Imre alelnök azon vélemé- 
nyét fogadta el, hogy az igazgató választ- 
mány utasittassék, miszerint kérje meg 
megyei törvényhatóságunkat, hogy az ujab- 

ban megkezdendő taggyüjtések érdekében 

az egyesületnek ezután is támogatására 

legyen. Székely Endre kérdést intez el- 

nökhez az Oltszabályozás ügyének miben 
állása iránt; mire örvendetes tudomásul 
vétetik elnök 
előmunkálatok 

azon válasza, hogy 

már be vannak végezve. 
Az egész terv a kulturmérnökségnél van 

az 

Szerk.) Pénztárnok Czikó Sándornak a köz- 

határoztatott 1882. évi pénztárnoki száma- 

költségvetés megállapittatott. Azután az 
igazgató választmány előterjesztésére kerül 

körök felállitására vonat- 
kozó alapszabály-tervezet elfogadtatott. Az 
igazgató válaszemány inditványára Br. Ke- 
mény Gábor és Széchenyi Pál az egyesület 

reczky Mátó pedig tiszteletbeli tagokká 
egyhangulag megválasztattak s elnökség 

mihelyt onnan meglesz küldve, azonnal 
érvényesittetnek a továbbiak. A terv már 
e tavasz folyamán mulhatatlanul közöltetni 
fog az érdekelt községekkel. Székely Endre 
az iránt is kérdést intéz, hogy a törvény- 
hatóság által vándortanitóul felvett Szé- 

hkely József kosárfonó részére vajjon lesz-e 
anyag, miből a megyében a munkát meg- 
kezdhesse? Mire többek által azon felvilá- 
gositás adatik, hogy a megyében több he- 
lyen, mint: Kászonban, Menaságon stb. al- 
kalmas füzvessző lesz addig is, mig füzte- 
lepet állithatnánk. Egyébiránt megbizatik 
az igazgató választmány, hogy a k.-monos- 
tori gazdas. tanintézet igazgatóságától al- 
kalmas füzvessző-dugványokat szerezzen 

be már a folyó tavasz alkalmával. A gyü- 
lés fél egy órakor ért véget. 

(e) 

Irodalom. 
„ló könyvek" a magyar nép számára. 

Ezen czim alatt a Révai-testvérek ki- 
adásában jobbára ismert és jónevü iróink- 
tól hasznos, mulattató tartalmu kis füzetek 
jelennek meg, könnyü népies modorban 
irva, melyek arra vannak szánva, hogy a 
minden izlés és kritikán alóli ponyva-iro- 
dalmat a nép közül kiszoritsák, a magyar 
népet jó, olcsó és kellemes olvasmánynyal 
ellássák s a kedély- és erkölcsrontó korcsma 
helyett az olvasást megkedveltetvén, a nép- 
nek erkölcsnemesitő időtöltést és elfoglal- 
tatást nyujtsanak. A mondott szép es ha- 
zafias czél elérése szempontjából a kedve- 
sen szórakoztató, 24-26 oldalra terjedő 
füzeteket rendkivüli olcsó árban adják, ugy 
hogy azt bárki könnyen megszerezheti, t.1. 
4-5 krajczárért, a mioly csekély ár, hogy 
alig hiszem, miszerint abból a kiállitási költ- 
ségek is fedezhetők lennének; miért is azon 
tisztelt iróknak, a kik ezen vállalat sikerére 
dolgozataikkal közremunkálni szivesek: 
elismeréssel tartozunk. 

De midőn ezen elismeréssel készsége- 
sen adózunk: épen a „Jó könyvek" czime 
és előbb körülirt czélja után méltán meg- 
várhatjuk, hogy azok valósággal jó k vagy 
is mind tartalmilag helyesek, mind alakilag 
hibátlanok, legfőképen pedig erkölcsi irá- 
nyukra nézve kifogástalanok legyenek, an- 
nál is inkább, mert mig a Bucsánszky-féle 
ponyvák csak tartalmuk által hatottak: ad- 
dig a „Jó könyvek" mellett ismertirói ne- 
vek is szólanak s azért ezeknek hatásuk, ha 
esetleg téves irányban is, maradandóbb és 
igy károsabb is lehet. 

Volt szerencsém ezen füzetek közül 
nehányat olvasni; és nagyon sajnálom, 
hogy épen hazánk legragyogóbb tollu iró- 
jának székely tárgyu népregéje ellen kell 
nem gáncsoskodás, hanem az ügy iránti 
meleg érdeklődésből észrevételeket tennem: 

Jókai Mórt értem, kinek valamint 
például „A Petki Farkas leányai' czimü, 
székely tárgyu regi beszélye annak idejé- 
ben megütközést keltett volt azon sok föld- 
és néprajzi valótlanság miatt, melyek ab- 
ban áradoznak: ugy most a „Jó könyvek - 
ben megjelent székely tárgyu müvei is 
tele vannak népünk nyelvének, jellemének 
és hazájának ferde ismertetésével. Mintha 
Jókainak, ki jelenleg egyszersmiud szekely 
képviselő is, elmaradhatlan malheur-je vol- 
na, hogy akárhányszor épen a székelyek- 
ről terjesszen ferde nézeteket, szaporitsa a 
balga és balitéleteket. 

Jókai Mór Mátyás király és Bente 
ur" czimű regéjében a 6-ik oldalon levő 
második versben igy szól: „Tanór-ajtón, 
kapum tárva nyitva mindig." Tanór-ajtó 
után *) alatt azt jegyzi meg, hogy igy hiv- 
ják a kis ajtót a székelyek. 

gettessen magának. - Kedvesen hangzik a 
csengetyüszó, ha a leczkeóra végét jelzi, 

rosszul, ha a leczkeórára behi; jól szól, 

ha lefekvéskor, rosszul, ha felkelésre szól; 

hangzik, ha czipókiosztásra csenget- 

nek, s bosszantó, ha czipóra csengetnek s 

akkor reggel nem keltél fel a rendes ő órai 

csengetésre, mert akkor nem kapsz czipót. 

Kedvesen szól, ha vacatióra csengetnek, de 
még kedvesebb, ha készületlen vagy s épen 
következel felelni és megszólal, hogy vége 
a leczkeórának. 

Egyszer épen velem történt, hogy nem 

voltam elkészülve s épen következtem fe- 
lelni. Már el is határoztam volt, hogy beval- 
lom, mikép nem vagyok elkészülve; de a 
végső perezben megszólal az angyali csen- 

getyü, vége a leczkeórának s meg volt 

mentve a becsület. Két jó barát közül az 

egyik messze földre utazott s fizetetlen le- 
vélben tudatja amaz otthon maradt barátját 
csupán pár szóval: „Megnyugtatásodra tu- 

datom, szerencsésen megérkeztem." E bo- 
szantó tréfát azzal viszonozta a megtréfált, 
hogy egy darab követ pakkolt be s elutazott 

arátja után küldte, szintén fizetetlen, e 
sorok kiséretében: „Soraid vétele után a 

mellékelt kő esett le szivemről. - Nekem 
is ama csengetésre nagy kő esett le szi- 
vemről. 

közönséges életben minden 
n foglalatosság-, külön szakmá- 

nféle műszavakat hoz létre, 
tanulói életben is igen sok ugyne- 

divik, melyeket széltében 

használnak s mindenki ismer. Igy pl. 
druekkolni azt teszi: olyan állapotban 

En tehát, mikor amaz angyali csengetyüszó 

kimentett a felelésből, vagy helyesebben 

nem-felelésből, óriási mérvben druckoltam. 

Vakarni, vagy körmölni annyit teszen, 

san „öregő-nek hivják. „Jön az öreg" pl. 
leczke-órára. „Lefőztem az öreget, ha pl 

nem tudtam a leczkét s nem szólitott fel. 

„Megfogott az öreg", ha pl. nem tudta a 
leczkét a felszólitott. „Meglőttem az öre- 

get", ha pl. a leczke-órán künn járok s va- 
lahol véletlenül találkozom a tanárral. - 

A meglövésnek egy szép példájára emléke- 

zem. Egy indulatos tanár kiüz egy tanulót 

az osztályból, mert nem tudott a számból. 

A kiüzött alig lépik nehányat az o ztályon 

kivül, meglövi (találkozik) az igazgató ta- 
nárt, ki legott rátámad: hol jársz, semmire 
kellő, a leczkeóra alatt? „Krétáert küldött 
kia tanár ur" - feleli örömmel, hogy olyan 
jól feltalálta magát. - Az ételnemeknek is 

vannak műszavai. Pl. a töltött káposzta. 

nunguam, mi annyit teszen, hogy soha, t. i. 
sohasem kerül az asztalra. A fuszulyka: 
semper, azaz mindig. Tehát fuszulyka min- 

A kenyér: marczi. Az uj deák: bagoly. A 
régi deák, ki t. i. pótvizsgát tenni vissza- 
marad: kozák, vagy muszka. Laetum nun- 
tium, azaz örvendetes hir, mikor a régi 

vasut előtti időben hazulról pakkszekér ér- 

lenni, mikor az ember következik felelnii 

mint a leczke-órára készülni a felelésre. Ez 

is szorongatott állapot: A tanárt általáno- 

dig. A paprikás csirke rare, azaz: ritkán. 

kezett. Volt is akkor élet, se vége, se hosz- 
sza a lakmározásnak. 

Az ifjuság kőzt mindig akadt egy- 
hkettő, ki a költészet mezején szárnypróbál 

gatásokat tesz, s igy születnek különréle 
tárgyakról versemények. Az ilyen első ver- 

sek a szivből fakadnak s a szivhez szólnak. 
Fő főtárgy bennük a szépnem. Egy ilyen 
régi emlékkel szolgálhatok is, hol a város 

zépei voltak versbe szedve. Egy rész igy 
szól: „Szeret engem Redves Berta, mint a 

koppantót a gyerlya. De ha ezt Dohi meg- 
vudja, a kaputom kiporolja. 

A tanulói élet felsőbb régióiban, az 

egyetemen, már egészen más az élet. Ott a 

tanuló többé már nem is tanuló, hanem 

egyetemi polgár. Pl. a pesti jurista magát 

pesti egyetemi polgárnak mondja. A juris- 

táról mondják, hogy az egész Budapesten a 
legdrágább fát égeti télen, t. i. otthon csak 
gyufát éget s azt is egyik-másik kávéház- 
ban reguirálja. Az egyetemi életben az idő- 
nek különleges beosztása van. Az uj év 
őszszel, szept.-okt. hóban kezdődik. Egy 

évben csak tiz hónap van s mindenféle hó- 
napban különféle korszakok vannak. Igy 
pl. a hó elején van - mikor a pénz megér- 
kezik - a bankókorszak; ezt követi az 

ezüst-korszak, a mikor t. i. a papirpénz mind 
fel van váltva. Az ezüst-korszakot a réz- 
korszak követi, mikor t. i. már piczulás 

sincs, hanem csak krajczárok járják. E kü- 
lönböző korszakok különböző tartamuak az 
egyes egyetemi polgárok zsebei szerint. 
Némelyik a bankó-korszakból egy merész 

ugrással már az első este átszökik a réz- 
korszakba, sőt sokszor még annál tovább is, 

t. i. sehwarz lesz, a mi olyan állapotot te- 

szen, mikor már a koldus is hiába kér tőle 
alamizsnát. Azt lehet mondani, hogy valódi 
fehér holló az egyetemi polgárok közt az, 

ki az egyik bankó-korszakot a másikkal ösz- 
sze tudja kötni. Pedig épen nem hiányzik a 
szülök részéről a jóakaratu intés a takaré- 

kos költekezésre. Egy apa irja egyszer ju- 

rista fiának: „Fiam, megbecsüld a pénzt. 

Nem is hullottak ez atyai intelmek a kö- 

sziklára, mert este a jurista ilyen szavakkal 

kért bort: „Adjon pinczér e nagyságos 

ötösre bort. A késő éjfél utáni órákban ta- 
lálkozik az éji őr egy tántorgó egyetemi 

polgárral, s gondolva, hogy megkoczkáztat 

egy kis jó tanácsot, igy szól: „Hát, fiatal 

ember, ilyenkor kell hazamenni?" Mire 
amaz feléje tantorodva, igy válaszol: „Hát 

honnan tudja, hogy haza megyek? Hisz 
én még nem megyek haza. 

Aiz ilyen fajta egyetemi polgároknál 
persze szó sincs róla, hogy az egyik bankó- 
korszakot a másikkal összekötnék, hanem 
elmulik náluk e kor, mint hó a nap me- 
legétől. 

Igen hosszura terjeszkedhetném még, 
minthogy tárgyhianytól nem kellene tarta- 
nom; de most nem akarom a t. közönség 

becses figyelmét továbbra is terhelni. Be- 
végzem azon hő ohajtással, hogy óvja meg 
az ég a kézdivásárhelyi jótékony nőegye- 
sület pénztárát a réz-korszaktól s engedje 
derülni a helyett felette a suhogó, ropogó 

bankó-korszak hajnalát. 



Ez tévedés; mert mi székelyekül ,Tanór- 
ajtót nem ismerünk és nem is mondunk; 
hanem igenis tornácz- vagy eresz-ajtót. 
Egyébiránt a székely tanóroknak 
belső telekre rugó s vele összekapcsolt ka- 
szálót nevezi, s igy „tanór-ajtó" vagy szé- 
kelyül „tanoórok kapu" is csak az lehet, a 
mely a tanórokra vezet. 

A 7-ik lapon „A lencsét trágyázni 
egygyel-mással sorba, *) jegy alatt az mon- 
datik: „zsirt, szalonnát, hust a főzelékre 
rakni: ugy mondja a székely, hogy trá- 
gyázni!* Bocsánat; de ezen trivialitást még 
„teréfából sem igen használja. Igaz, hogy 
ez a versezet is csak „teréfás"; de a jegy- 
zet komolyan vétetik s az ilyen szép be- 
szédnek fele sem teréfa. 

A 8-ik lapon az 5-ik versszak máso- 
dik sorában. „Ujon tulig tartott buzám fenn 
a hajon' *) alatt az van megjegyezve, 
hogy „Hajnak hiják a padlást a székelyek. 
„Eszterhaj”. E sincs ugy, mert mi széke- 
lyek a padlást „Hiju-nak (hiu, üres) és 
nem „haj-nak hivjuk. „Eszterhéj-nak (hi- 
básan „eszterhajnak) pedig az épület födél- 
székének, az ugynevezett szélkoszorunak 
a falból kiálló részét nevezzük. 

A 12-ik oldal első versszakának vég- 
sorában Mátyás király szájába ilyen szókat 
ad. „Akkor aztán nálam csinálunk egy jó 
nap". Nix dájts. Igaz, hogy a nép számára 
van irva, de az ilyen magyarság még a rim 
kedvéért sem járja. A 22-ik oldalon egy 
versszakasz végén ez van: „Belőllem is 
roszat csinálna a szellet." Hogy mi ez 
a szellet? azt itt az Olt mellett „székelyül 

kitalálni nem lehet. Az Ojtozban lakó szé- 
kelylyel pedig az ,Olt felét" kéri visz- 
sza a királytól a rege hőse. Mintha az 
Olt ott folyna az ojtozi szorosban, a 
hol talán a Bente (talán Venet ur) vára 
volna. Ily geographiát még csak az előbb 
emlitett beszélyben lehet olvasni, mely sze- 
rint „Rákos alatt a Küküllő foly. 

A végén az is meg van jegyezve, hogy 
a székely „is" helyett gyakran „és"-t 
használ. Nem ezt, hanem es-t, közép e-vel. 

A,Jókönyvekről snevezetesen 
Jókai ur székely tárgyu müveiről ennyit 
fel kelle emlitenünk, nemcsak azon álta- 
lunk is helyeselt irodalmi vállalat érdeké- 
ben, hanem szerény figyelmeztetésül is arra 
nézve, miszerint elmultak volna talán im- 
máron azon üdőök, mikoron a „góbé szé- 
kejre minden toportyánféregséget" és 
ptapsifülességet" nem-székej jóakarók rea 
foghattak. 

Egy góbé. 

Takarékpénztáraink szervezéséről nagy- 
érdekü czikksorozatot inditott meg Dr. 
Gerlóczy Gyula műegyetemi tanár a 
„Gazdasági Mérnök" czimü mezőgazdasági 
és müszaki hetilap legutóbbi számában. Az 
eddig megjelent első közlemény a takarék- 
pénztárak valódi czéljának rövid jellemzése 
után ismerteti a külföldi takarékpénztára- 
kat s azok szervezetére nézve igen érde- 
kes adatokat közöl. Ugyane számban veszi 
kezdetét a világhirü angol kir. gazdasági 
egyesület történetének ismertetése, a mely 
gazdasági egyesületeink szervezéséhez több 
érdekes anyagot nyujthat. Az ujzelandi ma- 
lomipar ismertetése után közli e lap egy 
gazdasági szeszgyár részletes rajzait és is- 
mertetését, ugyszintén a Berlicz-féle leg- 
ezélszerübb rendszer leirását a városok csa- 
tornázásáról, kapcsolatban a Berlier-féle 
szivattyu rajzával. Végül egy érdekes czikk 
a jég és hideg viznek a tejgazdaságban 
való alkalmazását tárgyalja igen nagy ala- 
possággal. A megel számban a többi 
közt Bodula János fővárosi előkelő épitész 
a szinházakról és a hazai szakerők párto- 
lásáról értekezik egy igen érdekes és figye- 
lemre méltó czikkben; egy hosszabb czikk 
a len termesztését és előkészitését, egy 
másik a szabadalmi ügyek reformját tár- 
gyalja igen beható részletességgel; Bodola 
Lajos főmérnök ismerteti a péklai öntöző és 
résztermelő telep 1882. évi eredményét; 
ugyane számban több képben be van mu- 

tatva egy egyszerü és csinos nyaraló, to- 
vábbá egy uj szerkezetü vasuti sorompó 
és jelző készülék, végül képekkel is illuszt- 
rálva, ismertetve vannak a szölőtő gomba- 
betegségei. A találmányok rovatából ki- 
emeljük a következöket: Sodronykötélre 

berendezett közuti vasut (1 ábr.) Uj bur- 
gonya-mosó-gép (1 ábr.) Ujitás a vizi ke- 
rekeken (1 ábr.) Palaczk-tisztitó (1 ábr) 
Lámpa-fényverő (1 ábr.) Burgonya-ásó gép 
( ábr.) stb. A vegyes közlemények, a kér- 
dések és felvilágositások, valamint a válla- 
latok rovata szintén minden számban tele 
van érdekesnél érdekesebb közleményekkel. 
A „Gazdasági Mérnők" megjelenik minden 
héten igen diszesen kiállitva s képekkel és 
szakszerü rajzokkal gazdagon illusztrálva. 
Előfizetési ára: Egész évre 10 frt; félévre 
5 frt; negyedévre 2 frt 50 kr. Előfizetére- 
ket még ez év elejétől kezdve is folyvást 

elfogad a kiadóhivatal (Budapest, csillag- 
utcza 8. sz. a.) 

700 magyar népdal zongorára. A „Ma 
gyar Dal-Album"-ból, mely a magyar nép- 
dalok egyetlen folyamatban lévő, zongorára 
alkalmazott egyetemes gyüjteménye, meg- 
jelent a IV-ik kötet 5-ik füzete is, a 681- 
700. számu, következő dallamokkal: 1. Fel- 
fogadtam száz meg százszor. 2. Felleg bo- 
rult az erdőre, 3. Felleg sincs, mégis esik 
eső. 4. Félre tőlem ördög adta kesergés. 5. 
Fényes csillag gyult az égen. 6. Férjhez 
ment a reszelő. 7. Férjhez mentem borbély- 
hoz. 8. Gerlicze turbékol a jegenyén. 9. 
Gyászba borult az életem. 10 Gyöngyhar- 
mat ül a virágon. 11. Gyöngyvirág a bokor 
alján. 12. Ha esakugyan kedves rózsám 13. 
Ha érzed fogad fájását. 14. Ha még egyszer 
lány lehetnék. 15. Ha nékem szóltál volna. 
16. Harangoznak a toronyban. 17. Ha ró- 
zsámnak kedve volna. 18. Ha te elmégy, én 
is el. 19. Havas eső esik. 20. Három, három, 
tizenhárom. - A „Magyar Dal-Album IV. 
kötete ismét 10 havi füzetben jelenik meg 
és pedig 200 dallamtartalommal. Előfizetési 
ár egész évre: 10 füzetre ! frt S0 kr, félévre: 
5 füzetre 90 kr. Egyes füzet ára 25 kr. Min- 
den füzet bérmentve küldetik szét. Előfi- 
zetések legczélszerübben postautalványon 
a „Magyar Dal-Album" kiadóhivatalához 
Győrbe intézendők. 

Bukovinai székely testvéreink 

uti költségére adakoztak: 

1. Kristó Ferencz csik- 
szentkirályi biró ur ivén: 
Rancz János 50 kr, Bocs- 
kor Dénes 15 kr, Kristó Lá- 
zár 10 kr, György Agoston 
10 kr, Benedek Dénes 10 
kr, Lakatos Agnes 5 Er. 
Összesen 
Hodor András ur ivén, 
Csik-Szentgyörgyön: Nagy 
Lajos 2 frt, Pál Antal 50 
kr, Kábdebó Péter 40 kr, 
Nagy Sándor 70 kr, Kiss 
Antal 50 kr, Bakó György 
20 kr, Baka József 1 frt, 
Baka Józsefné 30 kr, Po- 
toczky Antal és László 2 
frt, Ficzus Ferencz 50 kr, 
Ficzus József E0 kr, Gál 
György 50 kr, Antal János 
20 kr, Kánya György 20kr, 
Györpál János 50 kr, Paal 
Ferencz 30 kr, Tompos Sán- 
dor 40 kr, Kasza Imre 1 frt, 
Fejér István 30 kr, Gál Ist- 
ván 30 kr, Keresztes Imre 
50 kr, Márton János 30 kr, 
Hodor András 2 frt. Ösz- 
szesen 

1 frt - kr 

ro
 

15 frt 10 kr 
Multkor kimutatott összeg 104 frt 49 kr 

Összes gyüjtésünk idáig 120 frt 59 kr 
Adakozásokat szivesen fogadunk, nyil- 

vánosan nyugtázzuk és rendeltetésök he- 
lyére juttatjuk. ; 

A szerkesztőség. 

Mindenféle. 

- Kinevezés. A csikszeredai kir. tör- 
vényszéknél Gál István volt jegyzőnek al- 
biróvá történt kinevezése folytán üresség- 
ben levő jegyzői állomásra Török Dénes 

gyó.szentmiklósi járásbirósági aljegyző ne- 

veztetett ki. Török mint joggyakornok hosz- 

szabb ideig volt ezelőtt évekkel városunk- 

ban. A megérdemlett előléptetéshez fogadja 
mindnyájunk szerencsekivánatát! 

- A Csik-Szeredában f. hó 26-án a 
madéfalvi emlék javára rendezett tánczvi- 

galom csinosan sikerült. Csak anyagi tekin- 

tetben nem mondható az eredmény valami 
fényesnek. A bálterem gonddal és sok iz- 

léssel volt feldiszitve s előkelő közönség 

vett részt a mulatságban. A rendezés, di- 

szités stb. kivitelében legtöbbet fáradott 
Dr. Madár Imre, miért első sorban őt illeti 

az elismerés. A rendezők nagy névsorában 
természetesen többen voltak, kiket a bál 

sikere nem sokat aggasztott. 

- öÖngyilkosság. Altorjai Ilyés Tamás 
a napokban főbe lőtte magát. Tettének oka 
mint mondják - az volt, hogy egy nő- 
nek igéretet tett, miszerint egy bálban 
találkozni fognak s igérete teljesitésében 
megakadályoztatott. 

- A csikszeredai polgári olvasókör vá- 
lasztmánya f. hó 24-én tartott ülésében el- 
határozta, hogy ápril 14-én saját pénztára 
javára tánczmulatságot rendez a városi 
elemi iskola földszinti termeiben. A ren- 
dezést az olvasókör választmánya vállalta 
magára s elhatározta, hogy minden lehe- 

tőt megtesz a bál sikere érdekében, hogy 
az - mint az olvasókör első nyilvános vi- 
galma - semmi kivánni valót ne hagyjon 

fenn. Előre is ajánljuk a közönség figyel- 
mébe! A tiszta jövedelem a felállitandó 

könyvtár javára fordittatik. 

- Kitüntetés. Brassómegye kir. tanfel- 
ügyelőjét, nsgos Koos Ferencz urat, bokros 

érdemeinek elismeréséül a legmagasabb ki- 
rályi kegy királyi tanácsosi czimmel aján- 
dékozta meg. Szivünkből gratulálunk mi is 

e méltán megérdemelt kitüntetéshez. Adjon 
az ég sok oly ügybuzgó tanügyvezért e 
hazának, mint Koos Ferencz ur! 

- Kisdedóvás-ügy a csángóknál. Brassó- 
megye 7 magyar faluja számára Koos F. kir. 
tanácsos és tanfelügyelő ur közbenjárása 
folytán a nmélt. vallás- és közoktatásügyi 

miniszter ur 10 nyári óvónőt nevezett ki, 
kik május I-től szept. 1-ig a 7 csángófalu 
munkás népének kisdedeit ápolják és neve- 
lik. Az ily üdvös intézkedés megyénk köz- 
ségeiben is könnyü szerrel keresztülvihető, 
csak vezér kell a dolog élére. Jelenleg e ki- 
nevezett 10 óvónő a K.-Vásárhelytt minta- 

szerüen berendezett óvodában a gyakorlati 
ismeretek elsajátitása végett időzik. Hisz- 
szük, hogy Székely János ref. lelkész ur, ki 
a város képviselő-testülete megbizásából a 
felügyeletet gyakorolja, oda fog hatni, hogy 

a 6 heti tanfolyam alatt az óvói ismeretek 
minden ága bemutattassék és nevezett 
óvónők egy kis egészet képező szakisme- 
rettel távozhatnak el városunkból. 

- Köszönetnyilvánitás. A mostoha anya- 
gi viszonyok oly általánosan sujtnak mind- 
nyájunkat, hogy bármily nemes czélért, bár- 
mily szent ügyért is igen keveset áldoz- 
hatunk. Ennek tudatában kétes remény- 

nyel fogtunk a háromszéki „Erzsébet" ár- 

valeánynevelő-intézet közgyülésében nyert 
ama megbizhatásuankhoz hogy az intézet 
növendékei részére egy-egy rend fekete 

ruhára szükséges összeget beszerezzük. Az 
isteni gondviselés kétes reményeinket csak- 
hamar eloszlatá, s megsegite arra, hogy 

ez intézet nemes keblü pártfogóit ez ujabb 
áldozattételre is megnyerjük és a ruhá- 
zatot előállitsak. Midőn e megbizatásunk 

teljes bevégzését s a ruháknak a czélnak tel- 
jesen megfelelő előállitását constatáljuk, ked- 
ves kötelességünknek ismerjük az áldozat- 
kész adakozóknak itt a nyilvánosság terén is 
legszivesebb köszönetünket nyilvánitani. 
Nevezett ruházatokra következő adomá- 
nyok folytak be: Báró Szentkereszti Ste- 
phanie 6 frt, Hankó Lászlóné 4 frt, Pótsa Já- 
nosné 4 frt, Szőcs József polgármester 3 
frt, Szabó Mózesné 1 frt, Csiszár Mihályné 
1 frt, Nagy Ferenczné szül. Tóth Róza 1 
frt, id. Tóth Dániel 1 frt, id. Tóth István 
2 frt 50 kr, K. Csiszár József 1 frt, ifj. Tóth 
István 2 frt, Nagy Lajosné 1 frt, özv. Tóth 

Mihályné 1 frt, özv. Csiszár Pálné 1 frt, 
Tóth Géza 1 frt, ifj. Tóth Dániel 1 frt, id. 
Kupán Józsefné 1 frt, ifj. Kupán Józsefné 

1 frt, Herman Mihály 50 kr, Grobreik Mik- 

lós 1 frt, Duezu Negucolu 1 frt, Policzer 

József 1 frt, Vertán Testvérek 1 frt, Csá- 

szár Lukács 1 frt, Szőcs Sámuelné keres- 

kedőné 10 kr, Én 30 kr, Kovács Áronné 

kereskedőné 1 frt, Kovács Károlyné keres- 

kedőné 1 frt, Balogh Sándorné 1 frt, Tö- 

rök Bálintné 1 frt, Dobál Kristófné 1 frt, 
Kovács Ferencz gyógyszerész 40 kr, Nagy 
József szeszgyáros 50 kr, Jancsó Józsefné 

gyógyszerészné 50 kr, Tóth Lászlóné 20 

kr, Kósa Róza 20 kr. Málnási Kristóf 20 

kr, Dobál Sándor 20 kr, özv. Nagy Lázár- 
né 40 kr, N. N. 10 kr, Keresztes István 

20 kr, Szász József czipész 10 kr, Dávid 
Antal 2 drb fakete kendő, Novák Sándor 
2 drb fekete kendő, Dávid Gyula 4 drb 
kis keszkenő, ifj. Jakab Istvánné 2 drb fe- 
kete kendő, ifj. Dávid Istvánné 2 drb fe- 
kete kendő, ifj. Szőcs Jánosné kereskedőné 
2 drb fekete kendő, Nagy Ferenczné gyá- 
rosné 1 fekete egész ruha, Fejér Lukácsné 

1 fekete köntös és 1 keszkenő, Fejér Já- 
nos 1 fekete keszkenő. Összesen 46 frt 40 
kr, 16 drb keszkenő és 2 köntös. Fogadják 
a nemes szivü adakozók teljes elismeré- 
sünk mellett legforróbb köszönetünket. K- 
Vásárhelytt, 1888. márcz. 24-én Szőcs Jó- 
zsefné polgármesternés id. Tóth Tst vánné, 

/ 

alább egy félév óta birtokában van. A ne- 

az intézet választmányi tagjai, mint meg- 
bizottak. 

- A halottégetés eszméjének nagy el- 
terjedését bizonyitja a statisztika, melyet 
a berlini halottégető társaság multkori ülé- 
sén a titkár közlött; halottégető társasá- 
gok ugyanis Berlinen kivül Bécs, Budapest, 
Buffalo, Hamburg, Kopenhága, London, Mi- 
lano, New-York, Páris, Rio de Janeiró, Ro- 

ma, San-Franczisco, Stockholm, Valparaiso, 

Wiesbaden és Zürich városokban vannak. A 

berlini társaság ez év májusában a halott- 
égetéshez tartozó czikkekből kiállitást 
fog rendezni. A kiállitáson koporsók, ke- 
mencze-minták, hamvvedrek, emberi marad- 

ványok, tervek, szakirodalmi könyvek stb. 
lesznek láthatók. De legérdekesebb látni 

való lesz a Siemens által épitett teljes ége- 
tő-kemencze, melyben a kiállitás alatt ál- 
lati hullákat és emberi holttesteket is fog- 
nak kisérletkép elégetni. 

Versenyprogranim 
az 1883. évi május 15-én Székely- 
Kereszturon megtartandó sze- 

kérversenyről. 

1. Sebességre irányzott verseny. Ügető 

verseny nemesitett kocsilóval. Távolság 8 

kilometer. Jutalom: az elsőnek 100 frt, a 

másodiknak a tétel és bánat összege. Tétel 
5 frt, bánat 10 frt. 

2. Kitartásra irányzott verseny. Ügető 
verseny nemesitett kocsilóval. Távolság 12 
kilometer. Jutalom: az elsőnek 100 frt, a 

másodiknak tétel és bánat összege. Tétel 
5 frt, bánat 10 frt. : 

8. Sebességre irányzott verseny kö- 
zönséges székely lóval. Ügetés nem köte- 

lező. Távolság 8 kilometer. Tétel és bánat 
nincsen. Jutalom: az elsőnek 100 frt, a 

másodiknak 25 frt. 
4. Kitartásra irányzott verseny kö- 

zönséges székely lóval. Ügetés nem köte- 
lező. Távolság 20 kilometer. Tétel és bánat 
nincs. Jutalom: az elsőnek 100 frt, a má- 

sodiknak 50 frt. 

5. Minden verseny 2 fogatu, 2 ülésü 
szekérrel történik. Hajtás és kerülés az ál- 

lami ut jobb oldalán történik. 
6. A bánatpénz visszafizettetik annak, 

a ki fut. (Fuss, vagy fizess.) 

7. Mindenik székely lóval versenyző 

köteles igazolni, hogy versenyző lova leg- 

mesitett ló pedig a versenyző tulajdona 
legyen. 

8. Inditás negyedóraközönkint a je- 
lentkezés sorrendje szerint történik. A ver- 
seny Bethfalva felé az állami uton tör- 

ténik. 
9. A verseny Sz.-Kereszturon 1888. 

május 15-én tartatik meg. Kezdete dél- 

előtt 10 órakor. 
10. A versenyezők kötelesek Dr. Tö- 

rök Albert urnál (lakik Sz.-Udvarhelyet) 
1888. május 1-től 14-én déli 12 óráig és a 
verseny napján délelőtt 9 óráig Gyárfás Do- 
mokos urnál (lakik Sz.-Kereszturon) irás- 
ban előzetesen jelentkezni, melyben hatá- 
rozottan kijelölendő, hogy a programm sze- 
rint melyik versenyre és minő lovakkal 
pályázik. A jelentkezésben 10 frt bánat és 
5 frt tétel készpénzül csatolandó. A ver- 
seny napján délelőtt 9 órán tul jelentkezök 
nem fogadtatnak el. 

11. Versenyre csak olyan székely ló 
bocsáttatik, mely 14 marok, 2 czollnál nem 
magasabb; nemesitett kocsilóval bármel 
erdélyrészi birtokos versenyezhet. 

12. Verseny-elnök: Gyárfás D 
mokos lótenyészbizottsági elnök, kinek 
nöklete alatt egy itélő bizottság (j 
kittatik, mely felebbezés kizárásá 
pitja meg a versenyző lovak mi 
melynek tagjaiul felkéretnek: 
bor főispán, Br. Bánfy Ernő, Petky Fer 
Br. Kemény Béla, Br. Gamerra Gu 
Br. Horváth Béla, Ugron Láz 
Károly, Elekes Mihály, 

lyettese. Az elnök jogo 
ságot a hely szinén k 
határozatra az elnökö 
szükséges. 

Inditó: 
ler Jánoss. 

Dánijel



Kitérök: Jakabházi István, Varga 
Zsigmond, Sebessy Gejza, Dr. Kábdebó Fe- 
rencz, Szabó Károly, Biró Mihály, Pál Já- 
nos, László József, Simai János, Lengyel 
Lajos, Koncz Ármin, Borbáth Dániel, Lu- 
káts Domokos, Kis Gergely, Szoborka Re- 
zső, Szabó István, Bencze Dénes. 

Udvarhelymegye lótenyész-bizottságá- 
nak Sz.-Udvarhelytt 1888. február 24-én 
tartott üléséből. 

Gyárfás Domokos, 
1. t. b. elnök. 

Dr. Török Albert, 
jegyző. 

Felelős szerkesztők: 

T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 

Ifj. Dobay János. 
Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

1216. szám. 

1883. 

Csödhirdetmény. 
A kézdivásárhelyi királyi Törvény- 

szék részéről közzététetik, hogy czégezett 
s törvényesen megalakul Kézdivásár- 
helyi II. temetkezési eg let, mint hitel- 
szövetkezetnek bárhol találtató ingó és 
- Horvát-Szlavonors ivételével 
a magyar állam területé 
javaira a csőd meg 

Csődbiztosul Bocskor Mihály tör- 
vényszéki biró, ömeggondnokul Dr. 
Pethő József, helyetteséül Bánffy Zsig- 
mond ügyvédek neveztettek ki. 

Felhivatnak mindazok, kik azálta- 
lános csődtömeg ellen, mint hitelezők, 
igényt támaszthatni vélnek, hogy ebbeli 
igényeiket 1883. évi május hó I0-ik 
napjáig bezárólag, mint a követelések 
bejelentésére kitüzötthatáridőig, ezen kir. 
törvényszéknél az 1883. évi junius hó 
II, esetleg következő napjaira délelőtt 8 
órára e törvényszék helyiségeibe kitü- 
zött felszámolási tárgyalás határnapjain 
leendő megállapitás és osztályozás vé 
gett az 1881: XVII. törv-czikkben 
kijelölt joghátrányok terhe mellett 2 
csődtömeg ellen az idézett csődtörvény 

126-129. S§-aiban foglalt rendeletei 
szerint az esetben is bejelentsék, ha 
igényeik tekintetében külön per volna 
folyamatban. 

Felhivatnak továbbá a zálog- és 
megtartási joggal biró hitelezők, hogy 
azáltaluk szerzett jogot a tömeggondnok- 
nak jelentsék be s az általuk birt dol- 
gokata tömeggondnok felhkivására meg- 
becslés végett mutassák fel 

Azok, a kiket elkülönitési, vissza- 
követelési vagy külön kielégitési jog 
illet, igyelmeztetnek, hogy a mennyiben 
jogaikat nem érvényesitik, azok a csőd- 
tömeg értékesitését és felosztását gátolni 
nem Togj ák 

Végre a csődhitelezők felhivatnak, 

hogy 1883. évi junius hó 18-ik napján, 
mint e czélra kitüzött határnapon, dél- 
előtt 8 órakor a törvényszék fenn 

kitett helyiségében, a csőd-választmány 
megválasztása végett, a hitelezői minő- 
ségüket igazoló okiratokkal ellátva 
jelenjenek meg. 

Kelt Kézdivásárhelytt 1883. évi 
márczius hó 21-ik napján. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint csődbiróság. 

A feketeerdői üveggyár 

erdélyi főraktárának 
tulhalmozott árukészletét 

tetemesen leszállitott árak 
mellett 

végképen kiárusitja. 

Csak e végkiárulás tartamára számit- 
tatnak a kolozsvári főraktárnál átadandó 
kész fizetésért u. m: 

1 Schock nehéz minőségü üveg 1 frt 25 kr. 

1 ) közép )) 1 3 10 

1 „zöld s könnyebb min. ,, 

1 „befőtes 80,, 

1 "gyogytári 50 , 
Metszett üvegnél a jelenlegi 

értékből 500, engedményeztetik. 

3 

eladás 

3 3 

DÁVID ANTALNÁL KÉZDI-VÁSÁRHELYTT. 
Van szerencsém tudatni a 
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50 

divatos férfi-kalapokból és chiflon férfi- 

ingekből gyári raktárt 
tartok s azokkal a következő feltünő olcsó árakban szolgálhatok: 

Finom minőségü DIVATOS FÉRFI-KALAPOK minden választékban 

70 krtól, ! frt, I frt 20 kr, 2 frt, 2 frt 50 kr, 

Finom minéségü DIVATOS GYERME KALAPOK minden választékban 

CHIFFON FÉRetNGEK 90 krtól 3 frt 50 krig. 
INGGALÉROK darabja 12 krtól 25 krig. 

mas vVidéki megrendelések posta fordultával teljesittetnek. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1883. február hó. 

n. érd. közönséggel, hogy 

3-4 forintig. 

frt 50 krig 
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IGEN SZÉP ÉS DUS VÁLASZTÉKBAN. 

- 

Málanyilatkozat. 

Kötelességemnek tartom e téren köszönetemet nyilvánitani Jancsó Geiza 
gyógyszerész urnak a nála kapható tyukszem- és sümölcs-irtó Haschisch Collo- 
diumáért, a mely engem valósággal megmentett tyukszemeimtől, ugy hogy én 

nevezett szert bárkinek lelkiismeretesen merem ajánlani. 
Kézdi-Vásárhelytt, 18838. márczius 

Miután a nálam kapható tyukszem- és sümölcs-irtó Haschisch Collodiumnak további hir- 

detése nagy elterjedtségénél fogva felesleges s miután a kiadó urral már egész évre szerződtem 
a hirdetés iránt, jelen helyet a köszönő és elismerő nyilatkozatoknak tartom fenn. 

17-én. 
Iovács István, 

ev. ref. lelkész. 

JANCSÓ GEIZA, 
gyógyszerész. 

Kataszteri birtokiv, kül- és beliv. 

Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség 

Katonai nyilvántartási jegyzőkönyv, a sorhad ré- 

- 

Van szerencsém a n. érd. közönség figyelmét felhivni, hogy kézdivásárhelyi 

és csikszeredai könyvnyomdámban a következő / 

nyomtatványok állandóan raktáron tartatnak 
és kis mennyiségben is feltünő olcsó áron kaphatók: 

Adás-vevési szerződés. 

Adóbejelentés, kisüstösöknek 

szeszgyárcsoknak. 

Adóhátrálék-törlési kimutatás. (L. K.) 

Adóhátráléki kimutatás, havi. 

1/4 évi. 
1évi. 

róm. k. népiskolák részéere, B. minta. Anyakönyv, 

Anyakönyv, tanköteles növendekek rés 

Állategészségügyi kimutatás. 

Árverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. 

Árverési hirdetn adóügyben. (L.H.) 

Baromvásári jegyzökő 

Béketárgyalási jkönyv, köze bir. (L. T.) 

Bélyegjegy-megrendelési iv. 

Bélyeglelet. (L. H.) 
Birtokiv; bel- és küliv. (L. K.) 

Családi értesitő. (L. É.) 
Cseléd-könyv. 

Dohánygyártmány-megrendelés. 

Egészségi bizonyitvány, lovaknak. 

Egészségügyi kimutatás, D. minta. 

Értesités a keresztelési, (születési) házassági és 

halálozási anyakönyvekből. 

Felvételi napló a r. kath. iskolák részére, A. minta. 

Felszólamlás ujonczozási ügyben. 

Gyámoltak és gondnokoltak nyilvántartása. 

Hadköteles lajstroma. (L. I.) 

kipuhatolási jegyzőkönyve. 
Hagyatéki leltár, kül- és beliv. 

Haláleset-felvétel, biróságok részére. 

Haláleset-felvétel, gyámhatóságok részére. 

Halál-okok idő szerinti kimutatása. 

Halottkémi iktató-könyv. 

Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. 

Halottkémi jelentés, II. minta. 

orvosi segélybennem részesi- 

tett gyermekek haláláról, III. minta. 
Halottkémi jelentés fendkivüli halálesetről, IV. m 
Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. 
Halottkémi jelentés ragályos, járványnyá válható, 

vagy járványos betegségben történt haláleset- 
ről, VI. minta. 

Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. 
Halottkémi jelentés halottvizsgálati jegyzőkönyvek- 

kel, VIII. minta. 

Határidő-napló, közs. bir, 18. §. 

Határszéli igazolványérti utalvány. 

Honvéd-változási kimutatás. 

Himlőoltási bizonyitó tábla. 

Himlőoltási részletes kimutatás. 

Hivatalos árverési hirdetmény. Adóügy. 

Havi adó-kimutatás. (L. A.) 

Hivatalos bélyeglelet. 

Hivazalos jelentés, a 8 hóig nem szorgalmazott vég- 
rehajtásról. 

Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. 
Idézvény, községi biráskodáshoz. 

Idézvény, erdőkihágásos ügyekhez. 

Iktató-könyv, község részére. 
Iktató-könyv, erdőkihágásos ügyekhez. 
Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. 
Enfrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- 

biam et adestator in Baptisatorum. 

Mutató-könyv, 

Infrascriptus praesentium vigore fidem facio Indu- 
biam et adestator in Copulatorum. 

Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- 
biam et adestator in Defunctorum. 

Itélet, községi biráskodáshoz. (L. M.) 

Járványbetegségi kimutatás. 
Jegyzőkönyv a községben kiadott lóleve le kről. 
Jegyzőkönyv a községben kiadott marhalevelekről. 
Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitott 

utlevél-ajánlatokról. 
Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. 
Jegyzőkönyv az árvák követelésének nyilvántar- 

tásáról. 
Jelentés, erdő-kihágásos ügyekhez. 

Jelentési levél, utazók számára. 
lelzálogjog bekebelszése vagy előjegyzése iránti 

kérés és felzet. 

részére. 

szére. 

Kézbesitési iktató-jegyzőkönyv. 

Kézbesitési vevény, közs. birásk. 

NKielégitési végrehajtás iránti kérés, ingóságokra 

és ingatlanokra. 

Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthatlan- 

ság czimén leirandó egyenes adóhátrálekokról 

Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevények- 

ről. (L. H) 

Költségvetés, községi iskolák részére. 

Kiötelezvény, egész és fél iven. 
Kötelezvény féel iven. 

Kötelezvény, helv. hitv. egyházi penzalaphoz. 

Közmunka-nyilvántartási jkönyv. 

Községi iskolai számadás. 

Községi költségterv. 

Községi marha-igazolvány. (Könyvecske.) 

Községi sommás marhalétszám-kimutatás. 

Községi számadás. 

Küladó-hátráleki kimutatás, kül- és beliv. 

Levélböriték „Excellentissimo filustrissimo ac 

Reverendissimo Domino Domino Francisco 

Lönhart« stb. czimirattal ellátva. 

Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi 

hivatalnak" czimirattal ellátva. 

Levélboriték ,„A nagyon tisztelendő lelkészi hivatal- 

nak" czimirattal ellátva. 

Lólevél-jegyzőkönyv. (L. J.) 

Makacssági itélet, közs. bir. 

Matricula Baptisatorum. 

Copulatorum. 

" Defunctorum. 

Meghatalmazás. 

Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J.) 

Mixta-matrimonia. 

Mulasztás-kimutatás, közs. iskolák részére. 

közs. bir. 12. §.-hoz. 

közigazgatáshoz. 

Nemleges záloglási és becslési jegyzőkönyv, adó- 
ügyben. (L. Z.) 

Nyilvántartás, erdőkihágásos ügyekhez. 

Nyugta és ellennyugta, r. kath. egyházmegyeknek. 

Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. 

Panaszkönyv, közs. bir 

Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 

Pénz-napló, erdőkihágásos ügyekhez. 

Pénzbüntetések nyilvántartása, erdőkihágásos 

ügyekhez. 

Pénzkezelési jegyzek. 

Pénztári napló községek részére. 

Pénztári napló községi iskolák részére. 

Pénztári napló róm. kath. egyházmegyéknek, bel- 
és küliv. 

Postakönyv. 

Pótadó-főkönyv. 

Rovatos kimutatás a róm. kath. egyház adósairól, 
kül- és beliv. 

Sommás makacssági itélet. 

„kereset és felzet. 

váltókereset. 

Statistikai kimutatás, róm. kath. elemi iskolákhoz, 
vagyis : 3-as tábla. 

Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bünügy- 
ben. 

Szolgálati napló, a kir. engeg részére 

Tanköteles növendékek anyakönyve. 

Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. 

Tárgyalási jegyzőkönyv, bekés esetekhez (Közs. bir.) 

Törzskönyv-lapja, kül- és beliv. 

Tüzvész-jelentés. 

Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés és felzet. 

Utlevél-jegyzőkönyv. (L. J.) 

Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet 
szerint. 

ÜÖgyviteli napló r. kath. lelkészi hivatalok részére 
vVáltó-kereset. (L. S.) 

vVváltó-óvás. 
Vendég-könyv. 

Változási kimutatás, a sorhad részére. 
Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) 
Zálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés és felzet. (L. J.) 

Zzálogjog törlése iránti kérés és felzet. 

Zzáloglási, becslési és árverési jegyzőkönyv adóügy- 

ben, kül- és beliv. 

Záloglási és becslési jkönyv, adóügy. 

Záloglási jegyzőkönyv, közs. bir. 

Záloglás-jegyzőkönyvi napló. 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem, hogy igy a nagyérdemü közönség 

igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 

Hlvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alap- 

szabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, árjegyzékek, 

számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, táncz- 
rendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval minden, a könyvnyom- 

dászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 

káimat, melyekből raktárt tartok s melyekkel gyári áron szolgálhatok. 

Végül ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat, Gyöngyösi- fel ir- 

Tisztelettel 

Szabó Albert, 
könyvnyomda-tulajdonos. 

Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézdi-Vásárhelytt. 


